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Capitolo 1
Per iniziare

Componenti

Posizione dei comandi
Display LCD ‘
Installazione di iriver plus 3 k

~




iriver Capitolo1 Per iniziare

Componentl | componenti sono soggetti a modifiche senza preavviso e possono differire dalle immagini.

B20 Auricolari

Guida rapida all’avvio e scheda di garanzia CD di installazione Cavo USB
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Posizione dei comandi

LCD Antenna
Volume + L EH Gancio per il
iriver
_ ; collegamento al 5
Volume D-Click ———e laccio da collo —
Tasto Smart System 3
iriver Tacca minischeda SD o
Altoparlante =
ALIMENTAZIONE D)
Presa auricolari REIMPOSTA MIC Presa USB HOLD

===}
O BT g
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Display LCD o

| Durante la registrazione vocale | | Durante I’ascolto della radio FM |

Stato corrente

Ora corrente Batteria Indicatore di frequenza ~ PRESET On/Off

FM Radio

Recording

Tempo di registrazione trascorso Frequenza corrente  Numero del canale
Nome file registrato

Tempo di registrazione rimanente



iriver Capitolo1 Per iniziare

Display LCD

| Durante la riproduzione della musica| Mentre si guarda DMB o si
ascolta un servizio DAB

Informazioni album  Modalita riproduzione

Immagine album | Equalizzatore Livello del segnale

Canale trasmittente corrente

Potenza nominale | Barra di progressione

Nome/informazioni file Tempo di riproduzione

File successivo
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H HH iriver plus 3 & un programma integrato che gestisce in modo efficiente file musicali, video e di immagine.
Installazione di iriver plus 3 125 b o oo ey .

iriver plus 3 da la liberta di trasferire file musicali, video e di immagini dal PC all'apparecchio.

1. Inserire il CD di installazione nel PC per visualizzare
la schermata del processo di installazione.

2. Selezionare iriver plus 3 e fare clic sul pulsante [Install].
Completare il processo di installazione seguendo le
istruzioni sullo schermo.

= Requisiti minimi per I'uso di iriver plus 3

« Processore Intel® Pentium® Il da 233MHz o superiore + Windows® 2000/XP « Memoria da 64MB o superiore

» Minimo 30MB di spazio sul disco fisso - Altoparlante e scheda audio che supportano 16 bit

« Microsoft Internet Explorer versione 6.0 o successive + Monitor SVGA o ad alta risoluzione (risoluzione 1024x768 o superiore)
= Per maggiori informazioni sull'uso di iriver plus 3, vedere pagina 38 -40.



Capitolo 2
Operazioni di base

Accensione/spegnimento del Iettore

iriver D-Click System™

Uso di HOLD ‘

Collegamento dispositivi -
Collegamento degli auricolari a B20
Uso dell’antenna.

Carica batterie

* Inserimento/rimozione minischeda SD
Tipi di minischede SD consigliati
Collegamento di B20 al PC

Copia di file/cartelle
(Usandolo come disco rimuovibile)

Disconnessione di B20 dal PC
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Accensione/spegnimento del lettore

1. Premere il pulsante [ & ] sull’'apparecchio per 2. Tenere premuto il pulsante [ & ] sull’apparecchio per
accenderlo. spegnerlo.

10
S \oto
= Questo apparecchio ha una funzione automatica di risparmio energetico per limitare il consumo della batteria. A seconda
delle impostazioni della modalita di risparmio energetico, I'apparecchio si spegnera automaticamente dopo un periodo di
non funzionamento predeterminato. Per maggiori informazioni sullimpostazione di questa modalita, vedere [Impostazioni->
Timer > Autospegnimento]. (Vedere pagina 35).
= Sulla base di queste impostazioni cambieranno il modo di accendere I'apparecchio e il consumo della batteria Per maggiori
informazioni sullimpostazione di questa modalita, vedere [Impostazioni-> Avanzate > Tipo spegnimento]. (Vedere pagina 36).
- Sleep
- quando si accende I'apparecchio, sara visualizzata I'ultima funzione utilizzata.
- In questa modalita la batteria si consumera poco.
- Spegnim.
- Quando si accende 'apparecchio, sara visualizzata la schermata principale. Ci sara un breve tempo di riavvio per leggere
tutti i file memorizzati.
- Quando I'apparecchio & spento la batteria non si consuma.
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iriver D-Click System™

1. B20 ha un sistema operativo esclusivo che si chiama D-Click System™.
Per attivarlo premere sul bordo dello schermo in una delle quattro direzioni.

Verso I'alto: Ritorna al sotto-menu precedente.

e Le quattro frecce saranno modificate in
forme diverse a seconda delle funzioni di 1
ciascun menu. e
® Tenere premuto il pulsante [SINISTRA]
per tornare al menu [Principale].

I * Nei diversi menu, temere premuto
[DESTRA] per visualizzare la schermata
Verso sinistra: Ritorna ? Verso destra: Entra nel

€ della musica in riproduzione.
al menu precedente. D menu selezionato.

Esegueil menu  © Durante la riproduzione del file, temere
Verso il basso: Ritorna al sotto-menu successiva.

selezionato. premuto [DESTRA] per visualizzare le
funzioni aggiuntive.
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Uso di HOLD

1. Spostare linterruttore HOLD verso destra per
attivare la funzione HOLD.

= || controllo del volume & disponibile mentre la funzione HOLD ¢ attiva.
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Collegamento dispositivi

| Collegamento degli auricolari a B20 |- | Carica batterie |-

1. Collegare gli auricolari alla presa dell’apparecchio. 1. Accendere il PC e collegare B20 usando il cavo USB.

A el !%

| USO dellPantenna |-

1. Per migliorare la performance della ricezione del 13

segnale di trasmissione DMB/DAB , estrarre

= Quando I'apparecchio & collegato al PC usando il cavo
USB, la batteria integrata sara caricata automaticamente.
completamente I'antenna. = Non usare alcun altro cavo USB se non quello in dotazione
con l'apparecchio. Cio potrebbe provocare un malfunzionamento.
Not = Controllare che B20 sia collegato ad una porta USB 2.0 ad alta
potenza. Alcune porte USB a bassa potenza presenti in alcuni
= Se la performance della ricezione del segnale € scadente, disposiivi perferic corme akcuna tasfiere & fub LISB serza alimentzzione
estrarre, orientare diversamente o spostare 'antenna. . gutzgggtfp%m"%%%Egz%aﬂ?gmmfﬁg?;&ﬁ
G g s gz
H . N one. non caricarsi in posti estremamente caldi o i.

non corretta con potenza eccessiva, puo danneggiarsi. = |l tempo di uso disponibile per le batterie caricate
= Non piegare I'antenna con forza eccessiva per evitare danni. diventa gradualmente inferiore dopo un po’ di tempo.

= Tenere I'antenna lontano dai bambini per evitare
danni agli occhi causati da punture.

= Tenere I'antenna lontana da fonti elettriche come
prese di alimentazione.

= La batteria sara completamente carica in 3 ore.
(Sulla base della modalita pienamente scarica e arresto)

= || tempo di carica pud essere esteso quando si usa il
prodotto durante la fase di carica.
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Collegamento dispositivi

| Inserimento/rimozione minischeda SD |-+

1. Aprire la copertura della tacca per I'antenna dopo
aver spento il prodotto.

2. Inserire e premere leggermente la minischeda SD
nella direzione mostrata di seguito.

«f]

3. Premere di nuovo la scheda per rimuoverla.

= Assicurarsi si inserire/rimuovere la minischeda SD
dopo aver spento il prodotto.

= Non usare eccessiva forza per inserire la minischeda SD.
Questo puo causare un malfunzionamento del prodotto

o danni alla minischeda SD.
= Non rimuovere la minischeda SD mentre & in uso.
Questo puo causare cancellazione di dati, un

malfunzionamento del prodotto o danni alla minischeda SD.
= Non inserire né rimuovere ripetutamente la minischeda SD.
= Se la minischeda SD viene inserita in modo non corretto,
questo pud causare un malfunzionamento del prodotto

o I'impossibilita di rimuovere la scheda.

| Tipi di minischede SD consigliati |-«

Nome della marca SanDisk, LG

= |l dispositivo potrebbe non essere compatibile con tutte
le schede mini sd. Seguire le istruzioni che seguono.
Controllare la homepage iriver per aggiornamenti.

= Trasferimento a bassa velocita della minischeda
SD é soggetta a variazioni a seconda del PC.

= Creare sempre copie di backup dei dati importanti
perché la formattazione della minischeda SD cancella
tutti i dati contenuti nella scheda stessa.

= Non spegnere il prodotto né rimuovere la minischeda SD
mentre & in corso la formattazione. Questo pud causare un
malfunzionamento del prodotto e danni alla minischeda SD.

= Si raccomanda di formattare la minischeda SD come
sistema FAT32 nel caso sia inferiore a 2 GB.

= Se una minischeda SD é stata formattata dal prodotto,
reimpostarlo dopo aver scollegato un cavo USB e
collegare di nuovo il cavo.

= Formattare la minischeda SD quando non viene
rilevata o causa malfunzionamento.

= La minischeda SD non ¢ in dotazione con il prodotto.
Acquistarla separatamente.

= B20 supporta una minischeda SD fino a 2 GB.
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Collegamento dispositivi
| Collegamento di B20 al PC |

1. Premere il pulsante [¢] sullapparecchio per accenderlo. 3. Se é correttamente collegato, I'LCD mostrera
2. Accendere il PC e collegare B20 usando il cavo USB. quanto segue.

1246 PM | | [

L [ <
= C__—) USB Connected
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Collegamento dispositivi

| Copia di file/cartelle (Usandolo come diSCO FIMUOVIBIIG) |-+ oo

Copia di file/cartelle nell’apparecchio Eliminazione di file/cartelle dall’apparecchio
1. Dopo aver selezionato un file/una cartella del PC, 1. Dopo aver selezionato il file/la cartella, fare clic su di
trascinarli nel drive che rappresenta I'apparecchio. essi con il tasto destro del mouse e selezionare [Elimina].

2. Fare clic su [Si] nella finestra di popup [Conferma
eliminazione file/Conferma eliminazione cartella] per
eliminare il file/la cartella.

= Collegare sempre correttamente il cavo USB.

= Quando si trasferiscono i dati usando il cavo USB, non scollegare mai né spegnere I'apparecchio per proteggere i dati da
eventuali danni.
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Collegamento dispositivi
| Disconnessione di B20 dal PC |-

1. Fare clic sull'icona della taskbar per disconnettere 2. Fare clic sul pulsante [Stop] per confermare la
I'apparecchio usando il menu “Rimozione sicura disconnessione.
dell’hardware”.

i Sale Yo Remove Hardware x
Intemet Aua Player IFP-1000" device can row be:
the systen.

The River
‘calfely remaved from|
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= In alcuni sistemi operativi I'icona sulla taskbar potrebbe essere nascosta. Fare clic su "Mostra icone nascoste" per visualizzarla.
= La funzione "Rimozione sicura dell’hardware" pud non essere disponibile durante I'uso di alcune applicazioni come
Windows Explorer o Windows Media Player.
Chiudere tutte le applicazioni prima di eseguire la "Rimozione sicura dell’hardware".
= Se la "Rimozione sicura dell’hardware" non viene eseguita correttamente, riprovare dopo alcuni minuti.
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Extras | Registrazione

| Registrazione |+« oo | Funzioni aggiuntive |-«

1. Selezionare [Extras-Registrazione] nel menu [Principale]. In modalita standby, temere premuto [DESTRA] per

2. In modalita standby, premere il pulsante [DESTRA] V?L:;;z;;iilc;ifigsgtzl' ?f?g:;ztlz\;.a lista dei file registrati
i’?ﬁ;ﬁ_‘é‘r’;f”': registrazione e premerlo di nuovo per Premere [ALTOBASSO] per selezionare il e & [DESTRA] per fprodurio.

* Quando € inserita una minischeda SD, & possibile visualizzare
la lista dei file selezionando [Memoria intema / Memoria esternal.
* Voce: imposta la qualita della registrazione vocale.
20  Rilevatore voce: Registra la voce solo quando pud essere rilevato il suono.

—

= Durante la registrazione non & possibile controllare il volume.
= Se lo spazio della memoria o I'alimentazioni non sono
sufficienti, la registrazione sara automaticamente interrotta.
= || file registrato sara salvato nella cartella Recordings/
Voice con il seguente formato.
(YY: Anno, MM: Mese, DD: Giomo, XXX: numero sequen2|ale)
Memoria interna: VOICEYYMMDD_XXX.MP3
Memoria esterna: E_VOICEYYMMDD_XXX.MP3
= || percorso designato per il file registrato pud essere
impostato in [Impostazioni > Avanzate >
Reg. posizione salv. File]. (Vedere pagina 36).
= La dimensione del file per un minuto varia a seconda della
qualita di registrazione.
Bassa: circa 250 KB / Media: circa 500 KB / Alta: circa 1 MB



Extras | Sveglia

| Imposta sveglia |+

1. Selezionare [Extra-Sveglia] nel menu [Principale].

2. Premere [DESTRA] per attivare/disattivare la sveglia.

| Funzioni aggiuntive |-

Temere premuto [DESTRA] per visualizzare le
funzioni aggiuntive.

* Mostra icone: seleziona se le icone saranno

visualizzate o non nel menu [Sveglia].

* Imposta sveglia: imposta I'ora della sveglia.
[DESTRA] — Alterna i sotto-menu.
[ALTO/BASSO] - Imposta i sotto-menu.

* Imposta modo nap: si accende automaticamente

all'ora stabilita.

* Seleziona sveglia: seleziona il tipo di sveglia da

attivare.

© Volume allarme: imposta il volume del suono.

* Durata sveglia: imposta la durata del suono della
sveglia.

ifiver | Capitolo3 Uso di B20 -
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EXtI'aS I G iOChi FlaSh E possibile giocare con vari contenuti e giochi flash

| GIOChI flash [-------eseeeerereeserermnnmninnieeeeecnneene

1. Selezionare [Extra — Giochi flash] nel menu [Principale].

2. Nell’elenco dei giochi, premere [ALTO/BASSQ] per

selezionare i contenuti e [DESTRA] per eseguire un gioco.

3. Vedere le immagini che seguono per verificare le
funzioni dei tasti nei giochi flash.

Verso l'alto
Pagina
superiore lf )
Pagina —|
inferiore
Entra ——s/
ntra _I o—— \/erso destra
Verso
sinistra
o—— Esci da
\_ giochi flash

Verso il basso

= Quando € inserita una minischeda SD, & possibile visualizzare la lista dei giochi selezionando [Memoria interna / Memoria esterna].
= Le impostazioni delle funzioni chiave sono soggette a variazioni a seconda dei contenuti.
= Se si avvia un gioco flash durante I'ascolto della musica, la musica si interrompe e verra eseguito il gioco flash.



EXtI"aS I TeStO E possibile leggere comodamente file di testo.

| Scelta del teSto |« oo v

1. Selezionare [Extra - Testo] nel menu [Principale].

2. Nell’elenco dei testi, premere [ALTO/BASSO] per
selezionare il file e [DESTRA] per visualizzare il
file di testo.

| Visualizzazione del testo |-«

» Premere [ALTO/BASSO] per scorrere verso l'alto o
verso il basso.

* Premere [DESTRA] per avviare o interrompere la
funzione di scorrimento automatico.

» Premere [SINISTRA] per visualizzare I'elenco dei testi.

» Se si interrompe la visualizzazione del testo viene
memorizzata I'ultima pagina visualizzata. (E possibile
memorizzare 10 pagine per gli ultimi file di testo)

| Funzioni aggiuntive [«

Durante la lettura del testo, temere premuto
[DESTRA] per visualizzare le funzioni aggiuntive.

* Mostra icone: seleziona se le icone saranno
visualizzate o non nel menu [Testo].

* Velocita scorrimento automatico: imposta la
velocita di scorrimento.

* Tipo di visualizzazione testo: seleziona quanta parte
del testo scorrere quando si preme [ALTO/BASSQ].

* Dimensoni carattere: seleziona la dimensione del
carattere.

® Lingua testo: seleziona la lingua corretta per i
testi stranieri.

= Quando & inserita una minischeda SD, & possibile visualizzare
la lista dei testi selezionando [Memoria intema / Memoria estema].

= Lo scorrimento automatico sara disattivato quando
[Tipo di visualizzazione testo] & impostato su [Percentuale].

= Se il testo non si visualizza correttamente, controllare
le impostazione della lingua in [Lingua testo].

iriver | Capitolo3 Uso di B20 -
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EXtraS I Browser E possibile controllare manualmente e riprodurre vari file mediali memorizzati in B20.

| Sfoglia diSPOSItiVO |-« oo | EiMiInazione file |-« oo

1. Selezionare [Extra - Browser] nel menu [Principale]. 1. Dopo aver selezionato il file, temere premuto [DESTRA].

2. Nell’'elenco dei file (cartelle), premere [ALTO/BASSO]
per selezionare il file (la cartella) precedente/successivo.

3. Premere [DESTRA] per spostarsi ad una sottocartella
per riprodurre il file selezionato.

24
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= Quando & inserita una minischeda SD, & possibile = Non e possibile eliminare il file in riproduzione.
visualizzare la lista dei file (cartelle) selezionando
[Memoria interna / Memoria esterna].
= Per riprodurre il file trasferito da Windows Explorer
(senza usare iriver plus 3), seguire i punti riportati sotto.
- File musicale
: In [Impostazioni > Avanzate > Tipo di ricerca musica],
impostare il tipo di file su [Struttura file] e sfogliare
il file nel menu [Musica].
: Sfogliare ed eseguire il file in [Extra > Browser].
- File di immagine
: Sfogliare ed eseguire il file in [Extra > Browser].



Radio FM
| Ascolto della radio FIM |-«

1. Selezionare [Radio FM] nel menu [Principale].
2. Premere [Alto/basso] per selezionare la trasmittente.

| Scansione delle stazioni radio FM |-

* Dopo aver disattivato Preset premendo [DESTRA], premere
[ALTO/BASSO)] per passare alla frequenza precedente/successiva.

» Dopo aver disattivato Preset premendo [DESTRA],
tenere premuto [ALTO/BASSO] per passare alla
frequenza precedente/successiva disponibile.

» Dopo aver attivato Preset premendo [DESTRA],
premere [ALTO/BASSO] per passare alla stazione
radio preimpostata precedente/successiva.

| FUNZIioNi aggiuntive [«

Durante I'ascolto della radio FM, temere premuto
[DESTRA] per visualizzare le funzioni aggiuntive.
* Registrazione: registra la stazione radio che si sta ascoltando.
Registrazione FM salvata: Visualizza la lista dei file registrati.
© Premere [ALTOBASSO] per selezionare il file e [DESTRA] per riprodurio.
* Quando € inserita una minischeda SD, & possibile
visualizzare la lista dei file selezionando
[Memoria interna / Memoria esterna].
* Radio FM: imposta la qualita della trasmissione radio.

| Funzioni aggiuntive [«

o Salva canale/elimina canale: memorizza la frequenza
corrente sul canale. Se la frequenza & gia
memorizzata, il canale esistente sara eliminato.

» Stereo/Mono: commuta la modalita di ricezione
della radio tra Stereo/Mono.

© Preimp. Autom.: scansiona automaticamente e memorizza le
frequenze sui canali. Possono essere memorizzati fino a 30 canali.

» Regione Radio: imposta il range di frequenza sulla base dello standard locale.

- Corea/USA: 87,5 -108,0MHz
- Giappone: 76,0 -108,0MHz - Europa: 87.50 - 108.00MHz

* Altoparlante On/Off: seleziona se I'altoparlante
sara attivato o disattivato.

* |l cavo degli auricolari funge da antenna
durante la ricezione radio.

= Se lo spazio della memoria o I'alimentazioni non sono
sufficienti, la registrazione sara automaticamente interrotta.
= |lfile registrato sara salvato nella cartella Recordings/FM Radio con il seguente
formato. (YY: Anno, MM: Mese, DD: Giomo, XXX: numero sequenziale)
Memoria interna: TUNERYYMMDD_XXX.MP3
Memoria esterna: E_TUNERYYMMDD_XXX.MP3
= || percorso designato per il file registrato pud essere impostato in
[Impostazioni > Avanzate > Reg. posizione salv. File]. (Vedere pagina 36).
= La dimensione del file per un minuto varia a seconda della
qualita di registrazione.
Bassa: circa 250 KB / Media: circa 500 KB / Alta: circa 1 MB

iriver | Capitolo3 Uso di B20 -
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. . . B20
Riproduzione in corso

| Visualizzazione della schermata riproduzione musica in corso |

1. Selezionare [Riproduzione in corso] nel menu
[Principale].

2. Sara visualizzata la schermata della musica in
riproduzione.

= E possibile visualizzare la stessa schermata tenendo premuto [DESTRA] nella schermata del menu.



Musica

| Scelta della MUSICa |- oo

1. Selezionare [Musica] nel menu [Principale].
2. Premere [ALTO/BASSO] per selezionare il file
musicale e [DESTRA] per riprodurlo.

| Ascolto della MUSICaA |-+« o voveeme

* Premere il pulsante [+/—] per controllare il volume.

e Durante la riproduzione della musica, premere
[DESTRA] per mettere in pausa/nprendere

© Durante la riproduzione della musica, tenere premuto il pulsante
[ALTO/BASSO] per 'avanzamento o il riavvolgimento veloci.

o Durante la riproduzione della musica, premere [ALTO/
BASSQ] per riprodurre la musica precedente/successiva.

= Tempo massimo di riproduzione: circa 27 ore (a seconda se MP3,
128 Kbps, 44.1 KHz, livello di volume 20, EQ normale, LCD spento)

= || risultato del browser cambia a seconda delle impostazioni in
[Impostazioni > Avanzate > Tipo di ricerca musica]. (Vedere pagina 36).
- Database: sfoglia i file per Playlist, artisti, canzoni, album e generi.
- Struttura file: sfoglia i file musicali per cartella.

% Quando ¢ inserita una minischeda SD, & possibile
visualizzare la lista dei file (cartelle) selezionando
[Memoria interna / Memoria esternal].

= Utilizzando iriver plus 3 & possibile gestire la propria playlist.

| Funzioni aggiuntive [«

Durante la riproduzione del file, temere premuto
[DESTRA] per visualizzare le funzioni aggiuntive.

» Mod. Di Riprod.: seleziona la modalita di
riproduzione che ne decide I'ordine.

» Aggiungi a Elenco Rapido: aggiunge la musica
selezionata all’elenco rapido.

o Seleziona EQ: sceglie 'EQ da usare per la musica in riproduzione.

» Velocita: classifica la musica preferita per valutazione dellartista.

» Velocita scansione: imposta la velocita di
avanzamento e riavvolgimento veloci.

» Velocita Di Riproduzione: imposta la velocita della
riproduzione musicale.

o Visualizz. Testo: mostra/nasconde il testo.
Disponibile solo quando il file musicale contiene
informazioni sul testo.

% Supporta solo il coreano.

= Se [Impostazioni > Avanzate > Tipo di ricerca musica),

& impostato su [Struttura file]. [Aggiungi a Elenco
Rapido] e [Velocita] non saranno visualizzati.

iriver | Capitolo3 Uso di B20
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DMB/DAB
| Uso del Servizio DMB/DAB |-«

1. Selezionare [DMB/DAB] nel menu principale.
2. Premere [Alto/basso] per selezionare la trasmittente.

| Scansione del servizio DMB/DAB |----------- - oooooeeeeeee

* Mentre si usa il servizio DMB/DAB, premere il
pulsante [+/—] per controllare il volume.

* Mentre si usa il servizio DMB/DAB , premere il pulsante
[DESTRA] visualizzare la lista delle trasmittenti.
Premere [ALTO/BASSQ] per selezionare il servizio
di trasmissione e [DESTRA] per visualizzarlo sullo
schermo.

= Tempo di riproduzione massimo per TV DMB :

Circa 4 ore (sulla base del livello del volume 20 e LCD On)
= Tempo di riproduzione massimo per Radio DAB :

Circa 8 ore (sulla base del livello del volume 20 e LCD On)

| FUnzioni aggiuntive [«

Temere premuto [DESTRA] per visualizzare le funzioni aggiuntive.

* Mostra icone: seleziona se le icone saranno
visualizzate nella schermata [DMB/DAB].

* TV/Radio: seleziona la modalita del servizio di
trasmissione DMB/DAB.

* EPG: visualizza le informazioni sulla trasmissione
a secondo l'ora e il provider del servizio stesso.
* EPG é disponibile in diverse nazioni.

Controllare la homepage iriver per maggiori dettagli.
© Registrazione DMB/DAB: Registra il servizio di trasmissione live.
* Display DAB: seleziona il tipo di visualizzazione

mentre si usa il servizio radio DAB.

- DLS: visualizza solo i caratteri.

- SLS: visualizza solo le immagini.
- DLS & SLS: visualizza sia i caratteri che le immagini.

* Registrazione DMB/DAB salvata: visualizza la lista
dei file registrati. Premere [ALTO/BASSQ] per
selezionare il file e [DESTRA] per riprodurlo.

* Quando € inserita una minischeda SD, € possibile visualizzare
la lista dei file selezionando [Memoria intera / Memoria estema].

* Scan. Auto: scansiona automaticamente e
memorizza la trasmittente sui canali.
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Immagini
| Scelta dell’immagine |-+ | Funzioni aggiuntive |-+
1. Selezionare [Immagini] nel menu [Principale]. Durante la visione dellimmagine, temere premuto
2. Premere [ALTO/BASSO] per selezionare il file di [DESTRA] per visualizzare le funzioni aggiuntive.
immagine usando il menu Riproduci tutto, playlist * Mostra icone: seleziona se le icone saranno
immagini o immagini . Selezionare [Picture] per visualizzate o non nella schermata Immagini.
visualizzare le miniature e i nomi dei file in B20. * Ritardo immagine: seleziona il tempo di
3. Selezionare il file e premere [DESTRA] per permanenza sullq schgr_mo di ciascuna immagine
riprodurre I'immagine a schermo pieno. durante .mostr‘a. d|aposﬂ|ye. 29
 Effetto diapositiva: seleziona I'effetto Sfumare
| Visualizzazione dell’immagine |- durante mostra diapositive. —
* Imposta come sfondo: sceglie 'immagine da
¢ Durante la riproduzione delle immagini, premere usare come sfondo.

[DESTRA] per awviare/mettere in pausa mostra diapositive.
© Durante la riproduzione delle immagini, premere [ALTO/
BASSQ] per vedere limmagine musica precedente/successiva.

= Quando ¢ inserita una minischeda SD, & possibile
visualizzare la lista delle immagini selezionando
[Memoria interna / Memoria esterna].
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Video

| Scelta del VIideo |« e

1. Selezionare [Video] nel menu [Principale].

2. Nell’elenco dei video, premere [ALTO/BASSO] per
selezionare il file e [DESTRA] per riprodurre il video.

| Visione del Video |-« o

* Premere il pulsante [+/—] per controllare il volume.

* Durante la riproduzione della musica, premere
[DESTRA] per mettere in pausa/riprendere.

* Durante la riproduzione video, tenere premuto il
pulsante [ALTO/BASSOQO] per 'avanzamento o il
riavvolgimento veloci.

= Quando ¢ inserita una minischeda SD, & possibile
visualizzare la lista dei video selezionando [Memoria
interna / Memoria esterna].

| FUnzioni aggiuntive [«

Durante la riproduzione video, temere premuto
[DESTRA] per visualizzare le funzioni aggiuntive.

* Velocita scansione: imposta la velocita di
avanzamento e riavvolgimento veloci.

* Riprendi: sceglie se il video deve essere ripreso
dall’ultimo punto riprodotto o dall'inizio del file
quando la riproduzione viene interrotta.

* Ripr. in seq: Quando ci sono file con nomi, sceglie se
devono essere riprodotti in ordine sequenziale o non.

= Tempo massimo di riproduzione: circa 5 ore (a seconda
se 320x240@30fps, video: 384 kbps, audio : MP3,
128 kbps, 44.1 KHz)
Il tempo massimo di riproduzione & soggetto a
variazioni a seconda del tipo di video.

= Assicurarsi di usare iriver plus 3 quando si
trasferiscono file video.
Altrimenti possono verificarsi errori imprevisti durante
la riproduzione video.



Riproduzione di file Podcast

Che cosa ¢ il Podcast?

Il Podcast € un nuovo tipo di file multimediale
personalizzabile che I'utente pud scaricare per poi
ascoltare i suoi programmi preferiti senza doversi
attenere al palinsesto dell’emittente. Il Podcast
fornisce agli utenti di file multimediali diverse
tipologie di file audio e video, compresi notiziari, film
drammatici ed altri contenuti multimediali. Per
ulteriori informazioni, visitare il sito
http://www.podcastready.com.

Trasferimento di file Podcast all'apparecchio

Per trasferire i file Podcast nell'apparecchio, &
necessario servirsi del Podcast Manager.
Servirsi dell'applicazione con I'icona Podcast su
iriver plus 3.

Riproduzione di file Podcast

1. Selezionare [Musica > Podcast] nel menu [Principale].
2. Premere [ALTO/BASSO] per selezionare il file
musicale scaricato e [DESTRA] per riprodurlo.

Recupero di Podcast

Se si formatta I'apparecchio, tutti i file di sistema di
Podcast saranno eliminati.

Per recuperare questi file, usare il menu
[Recovering Podcast].

1. Dopo aver collegato I'apparecchio alla presa USB
del PC usando il cavo USB, avviare iriver plus 3.
2. Selezionare [Tools > Portable Device > Recovering

Podcast] per avviare il processo di recupero.

3. Quando il processo di recupero & stato completato
con successo, scollegare e ricollegare
I'apparecchio al PC. A questo punto
sull'apparecchio compare I'icona Podcast.

iriver | Capitolo3 Uso di B20 -
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H H E possibile configurare le proprie impostazioni di B20.
Im pOStaZIOne dl B20 Le configurazioni del menu sono soggette a modifica con diverse versioni di firmware.

34

| DAta & OFa J-++eseoeersesvsmsmsusmsnsuisssinisionsnsnssonersssasassssons

» Data & Ora: Imposta la data e I'ora attuali.
[DESTRA] — Alterna i sotto-menu.
[ALTO/BASSO] - Imposta i sotto-menu.

[ SUONO |+

» EQ Person.: cambia i livelli di ogni gamma di
frequenza per creare la propria equalizzazione.

* SRS WOW HD: imposta i livelli degli effetti sonori 3D.
- SRS : personalizza gli effetti sonori SRS 3D.
- TruBass : personalizza il livello dei bassi
- FOCUS : imposta la purezza del suono.
- WOW : imposta il livello di boost opportuno in base al
modello di auricolari.
- Definition : porta il suono ridotto al livello originale.

® Fade In: il volume aumenta gradualmente all'inizio
della riproduzione.

| DISPIAY |--eveeeeeeesrensesemssseneeie e

» Orientazione display: ruota lo schermo di 90 gradi.
» Sfondo: configura le impostazioni dello sfondo.
o Luminosita LCD: cambia la luminosita del display.
» Tema: sceglie uno screen saver.
o Carattere: cambia il carattere da visualizzare.
% Per consentire un ripristino adeguato, impostare
[Avanzate > Selezionare modalita USB] su [Alimentazione
e Dati] quando vengono installati il tema e il carattere.
» Salva UCI: salva il tema e il carattere definiti
dall’'utente nel prodotto.
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Impostazione di B20
| TASEO SMArt |-+ oo [ TIMEE [oereeesmsiinniiiiii st

Configura la funzione che viene assegnata al Tasto smart. » Autospegnimento: spegne automaticamente il

» A-B Repeat: riproduce ripetutamente la porzione di dispositivo dopo un tempo stabilito senza funzionamento.

file compresa fra il punto A e il punto B. o Sleep: si spegne automaticamente all’ora stabilita.
o Principale: ritorna al menu [Principale] nel corso e Retroilluminazione: imposta I'orario in cui si attiva
dell'utilizzo dellapparecchio. la retroilluminazione.

» Riproduci/interrompi: riproduce/interrompe la
riproduzione musicale o video corrente. 35

» Shuffle: riproduce musica o video a caso. —
» Orientazione display: ruota lo schermo di 90 gradi.

» Avvia/arresta riproduzione: avvia/arresta registrazione.

* LCD On/Off: accende/spegne il display.
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Impostazione di B20

[ AVANZALE [+ oeromeome oo

® Lingua: seleziona la lingua.

© Ordina: determina l'ordine dei file.

» Velocita scorrimento testo: imposta la velocita di
scorrimento dei caratteri quando le informazioni sul file
sono troppo lunghe per visualizzarsi in una sola volta.

» Ricrea Library: ricrea i dati della libreria di un file.

» Tipo antenna: imposta il tipo di antenna da usare.

* Se come antenna si usano le cuffie, il segnale potrebbe
essere piu debole di quando si usa I'antenna esterna.
© Regione banda: imposta la banda DMB/DAB a seconda del paese.
* Le impostazioni L-Banda hanno bisogno di
un’antenna esterna per ricevere il segnale.
- Band3 : Europa - Band3 Korea : Corea
- Band3 China : Cina (Pechino, Guangzhou)
-L-Band : Cina (Shanghai), Europa - L-Band Canada : Canada
- Band3 + L-Band : Per scansionare sia Band3 che L-Band
contemporaneamente in Europa.

o Selezionare modalita USB: seleziona il tipo di collegamento USB al PC.

- Alimentazione e dati: quando si effettua un collegamento
USB, anche I'apparecchio & collegato al PC.
- Alimentazione e Riproduci: quando si effettua un collegamento USB,
il messaggio [Connetti USB] comparira nel menu [Principale]. Scegliere

[Connetti USB] e premere [DESTRA| per collegare I'apparecchio al PC.

» Formatta periferica: cancella tutti i dati contenuti nellapparecchio.
» Tipo di ricerca musica: sceglie il tipo di ricerca musicale.

[ AVANZALE [+ oo

- Database: utilizzando la funzione ID3, TAG o Playlist, sfogliare
i file musicali trasferiti dalle applicazioni (iriver plus 3).

- Struttura file: sfoglia i file musicali trasferiti da Windows Explorer.
*I tipo di ricerca predefinito & impostato su [Database].

* Tipo di connessione: selezionare il tipo di trasferimento file al PC.

- MSC (UMS): usando iriver plus 3, trasferisce i file con il tipo
di collegamento MSC.

% Mass Storage Class (MSC) é un tradizionale tipo UMS.

- DMB/DAB: usa un servizio DMB/DAB utilizzando iriver plus 3.

* Reg. posizione salv. file: seleziona la locazione del
file registrato tra memoria interna e memoria esterna.
* Tipo spegnimento: seleziona il tipo di spegnimento del lettore.

- Sleep: quando si accende I'apparecchio, sara visualizzata
I'ultima funzione utilizzata.

- Spegnim.: quando si accende I'apparecchio, sara visualizzata
la schermata principale. Ci sara un breve tempo di riavvio
per leggere tutti i file memorizzati.

* Informazioni sul sistema: visualizza le informazioni
sul sistema dell’apparecchio.

* Riprist. Tutte Le Impost.: ripristina le impostazioni di
fabbrica dell’apparecchio.

| INFOFMAZIONE |-+ oveeeeeiiiiiiiiiiiii

* Informazione: visualizza le informazioni sul prodotto.
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Uso di iriver plus 3

| Aggiunta media alla libreria | .................................. | Copiare canzoni da un CD' .....................................

1. Quando si esegue iriver plus 3 per la prima volta, si 1. Inserire un CD audio nel drive CD e avviare iriver
avvia Add Media Wizard. plus 3.

2. Seguire le istruzioni sullo schermo del PC per 2. Iniriver plus 3, selezionare la casella di spunta da
aggiungere file mediali, come musica e immagini, [Music >CD Dirive] e fare clic su [CD Ripping] in
alla libreria. basso a sinistra.

3. Dopo aver copiato una canzone, selezionare
38 [All Music] per controllare se la canzone copiata &
— aggiunta alla libreria.



Uso di iriver plus 3

| Trasferimento mMedia @ iFVEr B20 [« -ttt i il

Uso diiriver plus 3

1. Dopo aver collegato I'apparecchio alla presa USB
del PC usando il cavo USB, avviare iriver plus 3.

2. Scegliere la casella di spunta a fianco del file da

trasferire e fare clic su [@].

Il file selezionato inizia a trasferirsi e lo stato di

avanzamento viene indicato nella finestra di stato

in basso a sinistra.

4. Ora & possibile trovare la musica selezionata nella libreria.

= | formati di file supportati sono elencati di seguito.

w

Uso di Windows Explorer

1. Collegare 'apparecchio alla presa USB del PC
usando il cavo USB.

2. Copiare i contenuti nelle cartelle corrette come segue.

* Testo: iriver B20/Texts

* Musica: iriver B20/Music

* Immagine: iriver B20/Pictures
* Video: iriver B20/Video

MP3, WMA | 8~320Kbps

Musica 0656 [ q1~a10

Tipo | Estensione Formato Tipo [Estensione Formato
Flash SWF Tipo di file Flash | Adobe Flash Lite 2.1 Immagine| JPG | Baseline JPG (Progressive JPG non & supportato).
Velocita frame | Meno di 15 inquadrature/sec. Video | MPEG4 SP (Profio sempiice), Meno di 30 i 2Mbp:
Giochi SWF Audio ADPCM or MP:? AVI | Risoluzione| QVGA(320X240)
128kbps, Meno di 44,1 KHz Video Audio | SupportaMP3 fino a 320 Kbps, Si consiglia 44.1 Khz , CBR
Testo TXT Testo unicode, Testo codice locale Video | WMV9 SP, Meno di 30 inquadrature/sec. 768 Kbps

WMV | Risoluzione| QVGA(320X240)

Audio | Supporta WMA fino a 320 Kbps

ifiver | Capitolo5 Altre informazioni
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Uso di iriver plus 3

| Inizializzazione diSCo |-« oo

1. Dopo aver collegato I'apparecchio alla presa USB
del PC usando il cavo USB, avviare iriver plus 3.

2. Selezionare [Strumenti > dispositivo asportabile >
inizializza disco] e fare clic su [Avvio] quando
compare il messaggio di conferma dell'inizializzazione.

3. Il processo di inizializzazione & completato e
I'apparecchio viene scollegato dal PC.

= E necessario creare una copia di backup dei file prima
dell'inizializzazione poiché i file formattati non possono
essere recuperati.

| Aggiornamento firmware |-+

1. Dopo aver collegato 'apparecchio alla presa USB
del PC usando il cavo USB, avviare iriver plus 3.
Il PC deve essere collegato ad internet.

2. Selezionare [Strumenti > dispositivo asportabile >
aggiornamento firmware] e completare il processo di
aggiornamento seguendo le istruzioni sullo schermo.

= Non scollegare I'apparecchio dal PC mentre si sta
scaricando il file di aggiornamento del firmware.
Quando il file & scaricato, scollegare il cavo per attivare
I'aggiornamento del firmware.

= Se il firmware installato & gia della versione piui recente,
compare il messaggio di conferma della versione.

= Quando si collega I'apparecchio al PC, se c’¢ il
firmware piu recente, il messaggio di istruzioni compare
automaticamente.



Copyright/Certificazione/Marchi/Responsabilita limitata

| COPYFIGRE |+ oo

iriver Limited é titolare di tutti i diritti collegati al presente
manuale in termini di brevetti, marchi, proprieta letteraria
e intellettuale.

La copia e la riproduzione in tutto o in parte del presente
manuale, salvo autorizzazione da parte di iriver Limited,
sono vietate. L'uso illecito di qualsiasi parte del presente
manuale € punito dalla legge.

Il software e i dati audio e video oggetto di proprieta
intellettuale sono protetti dalle leggi internazionali e dalla
normativa sul copyright. L'eventuale duplicazione e
distribuzione dei contenuti creati mediante il presente
prodotto sono di esclusiva responsabilita dell'utente.
Aziende, istituzioni, prodotti, persone ed eventi citati
negli esempi sono frutto di fantasia. Gli eventuali
riferimenti ad aziende, istituzioni, prodotti, persone ed
eventi reali presenti in questo manuale sono puramente
casuali, non implicano alcuna relazione con iRiver
Limited e non possono essere interpretati altrimenti.

Gli utenti finali sono tenuti ad osservare la normativa
vigente in materia di copyright e proprieta intellettuale.
©1999~2007 iriver Limited. Tutti i diritti riservati.

| CErtifiCAZIONE |-+ o oeeeeeiioioiiiiii

MIC, FCC, CE

Dispositivo digitale di classe B (dispositivo di comunicazione
residenziale). Il presente apparecchio & stato testato e ne &
stata verificata la conformita con i limiti per un dispositivo digitale
di Classe B, come richiesto dalla parte 15 delle normative FCC.
Questi limiti sono concepiti per fomnire una ragionevole protezione
contro le interferenze dannose in una installazione di tipo residenziale.

| Marchi registrati |-«

Windows 2000, Windows XP e Windows Media Player
sono marchi registrati di Microsoft Corp.

SBSC®) & un marchio registrato di SRS Labs, Inc.

La tecnologia WOW ¢ incorporata su licenza di SRS Labs, Inc.

| Limitazione di responsabilita |-«
Il produttore, gli importatori o i rivenditori del presente prodotto
non possono essere in alcun modo ritenuti responsabili per gli
eventuali danni accidentali, comprese le lesioni fisiche o i danni
di qualsiasi genere, provocati da un uso improprio o inadeguato
da parte dell'utente. Le informazioni contenute nel presente
manuale sono redatte in conformita ai dati tecnici correnti del
lettore. Il produttore, iriver Limited, & impegnato nel continuo
miglioramento del proprio prodotto e potrebbe, in futuro, utilizzare
tecnologie sempre piu aggiomate. Tutti gli standard possono
essere modificati in qualsiasi momento senza preawviso.

ifiver | Capitolo5 Altre informazioni -
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Istruzioni di sicurezza

| Sicurezza dell’@PPArECCRI0 |-+ -+ - v ettt

Non visualizzare la stessa immagine sullo schermo per

molto tempo perché potrebbe causare I'effetto fantasma.

Non mettere nell’apparecchio oggetti diversi da CD.
Cio potrebbe provocare un malfunzionamento.

Non mettere oggetti pesanti sul lettore.

Cio potrebbe provocare danni e malfunzionamento.
Non bagnare il lettore con pioggia (acqua), bibite,
agenti chimici, cosmetici, ecc.

Cio potrebbe provocare danni e malfunzionamento.

Tenere lontano da ambienti con condizioni difficili, tra
cui umidita, polvere e aree dense di fumo.
Cio potrebbe provocare un malfunzionamento.

Tenere lontano dalla luce diretta del sole e da calore o
freddo estremi.

Cio potrebbe provocare un malfunzionamento.

Non tenere I'apparecchio vicino a sostanze magnetiche
come calamite, TV, monitor e altoparlanti.

Cio potrebbe provocare un malfunzionamento.

Non smontare, riparare o ricostruire il lettore senza
permesso.

Cio potrebbe provocare danni e malfunzionamento.
Non pulire con agenti chimici o detergenti.

Cio potrebbe provocare un malfunzionamento.

Non far cadere I'apparecchio, né sottoporlo a urti.

Cio potrebbe provocare danni e malfunzionamento.
Non premere piu di due pulsanti contemporaneamente.
Cio potrebbe provocare danni e malfunzionamento.
Non scollegare il cavo USB durante il trasferimento dei dati.
Cio potrebbe provocare un malfunzionamento.

Cercare di collegare 'apparecchio alla porta USB sul
retro del PC.

In alcuni PC assemblati personalmente, porte USB non
corrette potrebbero provocare un malfunzionamento.
Non collegare alcun altro dispositivo o oggetto al jack
della cuffia se non le cuffie stesse.

Cio potrebbe provocare danni e malfunzionamento.



ifiver | Capitolo5 Altre informazioni

Istruzioni di sicurezza

| Altro I ...........................................................................................................................................................

* Non usare cuffie / auricolari quando si va in bicicletta,
si guida o si usa un veicolo a motore.
E pericoloso e in alcune aree € illegale.

Non usare il prodotto quando si € in movimento compreso
mentre si guida, si cammina o si scalano montagne.
Cio potrebbe provocare lesioni.

Usare il prodotto in un luogo sicuro per evitare incidenti.
Cio potrebbe provocare lesioni.

Fare sempre attenzione a non inciampare in oggetti
vicini quando si usa il prodotto mentre si € in movimento.
Cio potrebbe provocare lesioni.

E sconsigliato usare il prodotto durante tempeste con
scariche elettriche.

Cio potrebbe provocare lesioni.

Non piegare I'antenna con forza eccessiva per evitare
danni.

Cio potrebbe provocare lesioni.

Tenere I'antenna lontana da fonti elettriche come

prese di alimentazione.

Cio potrebbe provocare lesioni.

Ridurre il volume o interrompere I'uso del lettore se si

sente un ronzio nelle orecchie.

Cio potrebbe provocare lesioni.

Non ascoltare la musica attraverso cuffie/auricolari ad

alto volume per molto tempo. 43
Cio potrebbe provocare lesioni.

Non usare cuffie / auricolari ad alto volume.

Cio potrebbe provocare lesioni.

Tenere sotto controllo i cavi di cuffie-/auricolari per
evitare che restino bloccati da oggetti vicini.

Cio potrebbe provocare lesioni.

Non dormire con cuffie / auricolari nelle orecchie.
Non usare cuffie / auricolari per periodi di tempo
eccessivamente lunghi.

Cio potrebbe provocare lesioni.
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Ricerca e risoluzione dei problemi
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® |l lettore non si accende! Il display LCD si spegne di frequente.

- Controllare se la batteria & scarica. Caricare I'apparecchio - Per risparmiare sul consumo energetico, 'LCD & progettato
usando il cavo USB e fare una ulteriore verifica. - per spegnersi dopo un periodo di tempo stabilito. Impostare

- Inserire un oggetto fine e appuntito (come ad esempio una la durata in [Impostazioni > Timer > Retroilluminazione].
graffetta allungata) nel foro reset per ripristinare lapparecchio. e |’apparecchio non pud essere collegato correttamente

* L’apparecchio non puo essere caricato dopo aver usando il cavo USB.
collegato l'alimentazione. , - Controllare se il cavo USB & collegato in modo fermo.
- Controllare se il cavo USB & collegato in modo fermo. * Ricezione radio o del servizio DMB/DAB scadente con forti rumori!
44 © La batteria si consuma anche quando il prodotto & spento. - Controllare se il jack delle cuffie & sporco.
- Controllare se sono in uso funzioni come sveglia e registrazione FM. - Controllare se & collegato un auricolare.
e - Controllare se le impostazioni in [Impostazioni >

- Regolare la posizione del lettore e degli auricolari.

- Spegnere tutte le apparecchiature elettroniche vicine
per evitare una potenziale interferenza.

Audio non presente durante la riproduzione!

- Controllare se il volume € impostato a "0".

Avanzate > Tipo spegnimento] sono impostate su
[Sleep]. In modalita [Sleep] la batteria si consumera poco.
© La performance della ricezione del segnale per DMB/DAB & scadente.
- Il'tempo di scansione del canale potrebbe essere maggiore
se il segnale e debole o non fornito in quella zona. Il

servizio DMB/DAB potrebbe non essere disponibile in - Controllare se la spina o la presa di collegamento degli auricolari € sporca.
un punto nullo come una cantina o allinterno di un edificio. - Controllare se il file musicale & corrotto.

- Il servizio DMB/DAB potrebbe non essere disponibile ® Lo spazio della memoria € cambiato dopo la formattazione.
in alcuni distretti. Assicurarsi di verificare che il - Lo spazio della memoria pud cambiare in base al
servizio DMB/DAB sia coperto in quella zona. sistema operativo.

- La qualita del servizio DMB/DAB & soggetta a * |l tempo di avvio & troppo lungo.

variazioni a se(;onda dello stato c.iella cqnv_ersione - Controllare se ci sono troppi file memorizzati nel prodotto. Si
fornito dal provider del servizio di trasmissione. consiglia di memorizzare 1000 file musicali € 2000 file di immagine.
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Commissione federale per le comunicazioni (FCC, Federal Communications Commission)

* Attenzione :

Le modifiche alla costruzione di questo dispositivo non espressamente approvate dall'ente responsabile per il
rispetto delle normative potrebbero rendere nulla l'autorita dell'utente ad usare I'apparecchio.

¢|l presente dispositivo & conforme alla parte 15 delle normative FCC.

¢ |l funzionamento & subordinato alle due seguenti condizioni:

(1) Il presente dispositivo non dovrebbe provocare interferenze dannose, inoltre
(2) il presente dispositivo deve accettare eventuali interferenze ricevute, incluse interferenze che possono
provocare un funzionamento indesiderato.

= |l presente apparecchio ¢ stato testato e ne é stata verificata la conformita con i limiti per un dispositivo digitale di Classe B,
come richiesto dalla parte 15 delle normative FCC. Questi limiti sono concepiti per fornire una ragionevole protezione contro le
interferenze dannose in una installazione di tipo residenziale. Il presente apparecchio genera, utilizza e pud irradiare energia di
radiofrequenze e, qualora non installato e utilizzato come da istruzioni, pud provocare interferenze dannose alle comunicazioni
radio. Tuttavia, non vi sono garanzie che in una installazione particolare non si verifichino interferenze. Qualora questo
apparecchio provochi interferenze dannose alla ricezione radio o televisiva, cosa che si puo stabilire spegnendo e accendendo
I'apparecchio, si consiglia all'utente di provare a correggere l'interferenza adottando uno o piti dei seguenti provvedimenti:

- riorientare o ricollocare I'antenna di ricezione.

- aumentare la distanza tra 'apparecchio ed il ricevitore.

- collegare I'apparecchio ad una presa su un circuito diverso da quello al quale & collegato il ricevitore.
- consultare il fornitore o un tecnico radio/TV.



